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Our Identity 

Strong values, dynamic thinking
Over the years we have seen the world change. Technological, social and 
cultural innovations, together with climate change, are transforming our lives 
and the way we inhabit our spaces. The office, the home, public and private 
spaces are now hybrid environments that demand new design approaches. 

In response to these ongoing changes the Quadrifoglio Group has made a 
pledge: to make design sustainable in order to improve our quality of life. A 
sense of ethics that pervades all of its actions. From the careful selection of 
top-quality raw materials through to the expert choice of the most evocative 
finishes, from the manual actions of its designers, who sketch out their initial 
ideas on a piece of paper, through to those of the machinery which sculpts it 
from the material with pinpoint precision. 

Quadrifoglio Group, since 1991.

La nostra Identità

Valori fermi, pensiero dinamico

Nel corso degli anni, abbiamo visto cambiare il mondo. Le innovazioni tecnologiche, sociali e 
culturali e i cambiamenti climatici stanno trasformando la nostra vita e il modo in cui abitiamo 
gli spazi. L’ufficio, la casa, i luoghi pubblici e privati sono ormai ibridi e impongono nuove vie di 
pensiero alla progettazione. 

In Quadrifoglio Group interpretiamo questi incessanti mutamenti attraverso un unico impegno: 
rendere sostenibile il design, per aumentare la qualità della vita. Un rigore etico che pervade 
ogni gesto. Dalla selezione accurata delle materie prime di assoluta qualità, fino alla scelta 
sapiente delle finiture più evocative, dal movimento delle mani dei designer, che tracciano su 
un foglio la prima manifestazione di un’idea, fino a quello del macchinario che con accuratezza 
millimetrica la scolpisce nella materia.  

Quadrifoglio Group, dal 1991.
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People and relations   
Thoughts, ideas, intuition  
There would be no places without the people that live there. There would be 
no design without ideas. There would be no Quadrifoglio Group without our 
workers, customers and partners. 

At the Quadrifoglio Group every project stems from and for interpersonal 
relations; from the sharing of an idea by designers to the production of 
ergonomic furniture and through to the design of comfortable spaces perfect 
for personal interaction. We choose our partners on the basis of shared 
values. We share with all employees a style of work based on order, both 
exterior and interior. During the year we dedicate time to training in order to 
share knowledge and enrich our perspective. Social commitment, company 
welfare and the protection of personal safety: this is how we put our people at 
the centre. 

Quadrifoglio Group, people first and foremost. 

Persone e relazioni 

Pensieri, idee, intuizioni 

Non esisterebbero i luoghi senza le persone che li vivono. Non esisterebbe il design senza 
un’intuizione tra le mani. Non esisteremmo noi, senza i nostri collaboratori, clienti e partner. 

In Quadrifoglio Group ogni progetto nasce dall’incontro e per l’incontro tra le persone. Da 
quando un’idea viene condivisa dai designer, alla produzione di arredi ergonomici, fino alla 
progettazione di ambienti confortevoli, dove abitare le relazioni. Selezioniamo i nostri partner 
sulla base di valori comuni. Condividiamo uno stile di lavoro improntato all’ordine, esteriore e 
interiore, con tutti i dipendenti. Dedichiamo del tempo durante tutto l’anno alla formazione, per 
contaminare i saperi e arricchire la nostra prospettiva. Impegno sociale, welfare aziendale e 
tutela della sicurezza: ecco come mettiamo le persone al centro.  

Quadrifoglio Group, siamo prima di tutto persone. 
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Our commitment
Sustainability is an everyday action  
Sustainability is awareness, vision, transformation.  It is the ability to 
construct the future by taking action in the present, also by changing little 
things. 

At the Quadrifoglio Group we work every day to ensure that Sustainability 
becomes pervasive: a way of thinking, working and living, to feel good 
today and even better tomorrow. An ethical value, to share collectively but 
also to practice individually. Our focus on improving company processes, 
with respect for the environment, is constant. From the streamlining of 
production to the attainment of international green certificates, from 
company welfare policies through to the creation of an open roundtable with 
our team dedicated to sustainability, in order to share goals and strategies. 
This is our commitment.

Quadrifoglio Group, informed ethics.

Il nostro impegno

La Sostenibilità è un atto quotidiano 

La Sostenibilità è consapevolezza, visione, trasformazione.  È la 
capacità di costruire il futuro agendo nel presente, anche attraverso 
piccoli gesti. 

In Quadrifoglio Group ci impegniamo ogni giorno affinché la 
Sostenibilità diventi pervasiva: un modo di pensare, di lavorare e 
di vivere, per stare bene oggi e meglio domani. Un valore etico, da 
condividere collettivamente e da praticare anche individualmente. 
La nostra tensione verso il miglioramento dei processi aziendali, 
nel rispetto dell’ambiente, è costante. Dalla razionalizzazione della 
produzione, all’ottenimento delle certificazioni green internazionali, 
dalle politiche di welfare aziendale, fino alla creazione di un tavolo 
aperto con il nostro team dedicato alla sostenibilità, per condividere 
obiettivi e strategie. 
Questo è il nostro impegno.

Quadrifoglio Group, etica consapevole.
Look for our FSCTM-certified products
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An international emphaty 
In all languages and cultures, Made in Italy is synonymous with quality raw 
materials, attention to detail and elegance. We export our exclusive and 
universally-recognised approach and method to Europe and the rest of the 
world.

At the Quadrifoglio Group Made in Italy means being in touch with the needs 
of the present: familiarity with different cultures, understanding people’s 
needs and designing solutions tailored to future habits. We speak the 
language of the foreign markets through an international style and, thanks to 
our sales and marketing departments, we communicate with our customers 
in their own languages because making people feel part of a family is the 
absolute epitome of care and professionalism in our opinion.

Quadrifoglio Group, Italy. World. 

Un’empatia internazionale

In tutte le lingue e le culture, Made in Italy è sinonimo di qualità delle materie prime, 
attenzione ai dettagli ed eleganza. Esportiamo in Europa e in tutto il mondo un modo di 
essere e di fare esclusivo, riconosciuto universalmente.

In Quadrifoglio Group Made in Italy significa essere in ascolto delle necessità del presente: 
conoscere diverse culture, comprendere le esigenze delle persone e disegnare soluzioni a 
misura delle abitudini che verranno. Parliamo il linguaggio dei mercati esteri attraverso uno 
stile internazionale e, grazie ai nostri dipartimenti, commerciale e marketing, comunichiamo 
con i clienti nelle loro lingue madri, perché far sentire le persone come in famiglia per noi è la 
massima espressione di cura e professionalità. 

Quadrifoglio Group, Italia. Mondo.
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Klavertje vier, Trèfle à quatre 
feuilles, Four-leaf clover, 
четырёхлистный клевер

Klavertje vier, Trèfle à quatre feuilles, 
Four-leaf clover, четырёхлистный клевер
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Headquarters - Mansuè - Treviso
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Operatività singola o di gruppo. 
Practika risolve ogni necessità della vita quotidiana. 

Condivisione dello spazio e uso dei colori creano 
composizioni comode e personalizzate.

Individual or multiple workstations. 
Practika solves all everyday 

needs. By sharing spaces and 
using combination of colors it’s 
possible to create comfortable 

and personalized compositions.

PRACTIKA
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PRACTIKA P1 desk | White top and legs
PRACTIKA storage | White carcass and doors
OMNIA office chair | B01/013 fabric
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PRACTIKA P2 desk | Canaletto Walnut top and White legs
PRACTIKA storage | Canaletto Walnut top, sides and doors
OMNIA office chair | B01/026 fabric
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PRACTIKA P3 desk | Beech top and Aluminium legs
PRACTIKA pedestal | Aluminium carcass, Beech top and fronts
OKAY office chair | B01/014 fabric, Black frame
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PRACTIKA P4 desk | White top and legs
OMNIA office chair | C01/051 fabric
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PRACTIKA P5 desk | White legs and top
MINISTICK table lamp | Black Goffratino
DIADE ROCK office chair | B03/177 fabric and White frame
COVE design chair | Olive Green polypropylene shell and Oak legs
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Una seduta direzionale, dal design minimale per 
soddisfare in modo elegante e raffinato le esigenze di 
arredo. Un concetto di seduta per risolvere molteplici 

necessità, destinato a durare nel tempo.

An executive and minimal 
look chair to cater for the 
requirements of interior 

design with elegance and 
refinement. A concept of 

durable seating that meets 
many needs.

DAHLIA
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DAHLIA executive and meeting chair | P01/092 leather
T45 executive desk and meeting table | Elm and White
M3 glazed partition | Anodized aluminium
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Personalizzata dalle cromature e dagli inserti 
in legno, segnata dalle caratteristiche cuciture 

a vista sugli schienali imbottiti, Dama unisce 
tradizione, comodità e funzionalità.

Customised by chrome 
plating and wooden 

inserts, distinguished 
by the visible stitching 

on the padded backrest, 
Dama brings together 
tradition, comfort and 

functionality.

DAMA
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DAMA executive and meeting chair | B03/137 simil leather
T45 executive desk and meeting table | Elm
M3 glazed partition | Anodized aluminium
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Disegno semplice e lineare, schienale ad altezza 
variabile consentono la personalizzazione della seduta 
e rendono la collezione adatta alle funzioni operative.

Simple, linear design with 
a variable height backrest 

that provides a customised 
seat and makes the 

collection suitable for office 
functions.

OPEN
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PRACTIKA P3 bench desk | Beech top and Aluminium legs 
OPEN office chair | B01/028 fabric
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Una soluzione con lo schienale morbidamente 
imbottito staccato dalla seduta. Un design 

semplice, definito ed essenziale per arredare 
ambienti operativi dinamici e flessibili.

A solution with a softly 
padded backrest 

detached from the seat. 
The design is simple, well-

defined and essential to 
furnish dynamic, flexible 

work places.

OPTIMA
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OPTIMA office chair | B01/028 fabric
X1 bench desk | Elm top and Umbra Grey legs
LIGHTSOUND system | B01/012 and B01/014 acoustic panels and Matt White lamps
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Sedia da lavoro ergonomica, dallo spazioso sedile, 
dotata di meccanismo basculante e braccioli 

regolabili. Dotata di schienale in rete, il quale favorisce 
il passaggio dell’aria, disponibile anche nella versione 

con poggiatesta.

Ergonomic work chair with 
a spacious seat, tilting 

mechanism and adjustable 
armrests. It is equipped with 
a mesh backrest too, which 

allows the passage of air. 
Online is also available in a 

version with headrest.

ONLINE
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Una sedia che si distingue per lo schienale in rete 
traspirante, dotato di poggiareni, e le curate forme 

anatomiche.  L’imbottitura notevole del sedile risulta 
confortevole e aiuta a lavorare comodamente per ore.

A chair that is distinguished 
by its breathable mesh 

backrest, equipped with 
a lumbar support, and its 

carefully anatomical shape.  
The remarkable padding of 
the seat is comfortable and 
helps you work comfortably 

for hours.

ORION
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ORION office chair | B01/011 fabric
X5 desk | Elm top and pedestal, Umbra Grey legs
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Dalle riunioni alla caffetteria; una seduta 
semplice ma poliedrica, abita ogni spazio 

dedicato alla polifunzionalità.

From the meeting 
room to the cafeteria: 
an easy but versatile 

chair suitable for multi-
purpose areas.

CAMPUS
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CAMPUS bench | White polypropylene shell and Aluminium frame
Z2 reception desk | White and Umbra Grey lacquers

BABEL pendant lamp | White fabric shade
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Il disegno semplice e lineare, unito alla struttura 
particolarmente resistente, rendono questa seduta adatta 

ad ogni ambiente: di lavoro, di ritrovo, home-space.

Simple, linear styling, 
together with a 

particularly robust 
structure, makes this 
chair suitable for any 

area: working, meeting, 
and home space.

CLUB
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CLUB meeting chair | C05/283 fabric
X8 meeting table | White top and Umbra Grey legs
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Sedia a quattro gambe con o senza braccioli. 
Soluzione ideale per arredare spazi polifunzionali, 

College è una seduta versatile. Le varianti e la gamma 
di accessori consentono molteplici usi.

Four-legged chair with or 
without armrests. College 
is a versatile chair, ideal for 

multi-purpose areas. 
The choice of variants and a 
range of accessories make 
it suitable for several uses.

COLLEGE



D
ES

IG
N

 O
FF

IC
E

48 49

Ev
er

yd
ay

 C
ol

le
ct

io
n

COLLEGE meeting chair | White polypropylene shell and Chrome legs
T02 coffee table | Elm top and White legs
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Seduta su trave a più posti per rendere 
l’attesa ordinata e piacevole.

Multiple seats on a 
beam to make the 

waiting orderly and 
pleasant.

CLUSTER
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CLUSTER beam | B03/ 175 simil leather and Aluminium frame
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Collezione di poltrone e divani caratterizzati 
dall’uso di materiali e finiture di qualità e Made 

in Italy, per zone relax e informali.

A collection of 
armchairs and sofas 

with a strong featuring 
high quality and Italian 

made materials and 
finishes for informal 
and leasure areas.

ASSO
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ASSO sofa and armchair | P01/172 leather and Chrome frame
T05 coffee table | Elm
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Tavolino con telaio quattro gambe a sezione quadrata 
in metallo verniciato con piano melaminico o vetro.

Table with four square 
legs structure in lacquer 

finish with epoxy powders, 
melamine or glass top.

T04
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T04 coffee table | Elm top and Umbra Grey legs
ASSO sofa and armchair | B03/141 simil leather and Chrome frame



63

D
ES

IG
N

 O
FF

IC
E

PRACTIKAEveryday Collection

METAL
METALLO

MELAMINE
MELAMINICO

TOPS FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI PIANI

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

Everyday 
Collection

Shapes and sizes
Abaco degli elementi



64 64

42
-5

494
-1

13

64 64

42
-5

487
-1

05

50 58

44

88

67 67

56
-7

910
1-

13
1

64 64

42
-5

494
-1

13

64 64

42
-5

488
-1

07

51 57

44

95

70 70

42
-5

410
9-

12
1

70 70

42
-5

485
-9

7

62 60

44

87

76 76

42
-5

011
6-

12
4

76 76

42
-5

095
-1

03

63 67

44

94

64 65

Re
ce

pt
io

n 
Sy

st
em

s

D
ES

IG
N

 O
FF

IC
E

Office & Meeting Chairs OPEN

OPTIMAOffice & Meeting Chairs

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

METAL
METALLO

METAL
METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03-C01-C05-D02-D05

B01-B03-C01-C05-D02-D05

Office & Meeting Chairs DAHLIA

DAMAOffice & Meeting Chairs

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

METAL
METALLO

METAL
METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03-C01-C05-D02-D03-
D04-D05-D06-E01-E02-P01

B01-B03-C01-C05-D02-P01
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Office & Meeting Chairs CAMPUS

CLUBOffice & Meeting Chairs

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

METAL
METALLO

METAL
METALLO

METAL
METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03-C01-C05-
D02-D05-D06-E01

B01-B03-C01-C05-D02-D05-
D06-E01-P01

POLYMERS
PLASTICA

WOOD
LEGNO

Office & Meeting Chairs ONLINE

ORIONOffice & Meeting Chairs

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

METAL
METALLO

METAL
METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03

B01-B03-C01-C05
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Office & Meeting Chairs ASSO

T04Office & Meeting Chairs

BASE FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI BASE

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA
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METALLO
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METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03-C01-C05-D02-D03-
D04-D05-D06-E01-E02-E04-P01

MELAMINE
MELAMINICO

GLASS
VETRO

TOPS FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI PIANI

Office & Meeting Chairs COLLEGE

CLUSTEROffice & Meeting Chairs

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

FRAME FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI STRUTTURA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

SHELL FINISH OPTIONS
FINITURE DISPONIBILI SCOCCA

METAL
METALLO

METAL
METALLO

METAL
METALLO

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

FABRICS AND LEATHERS 
TESSUTI E PELLI

B01-B03-C01-C05-
D02-D06-P01

B01-B03-C01-C05-
D02-D05-D06-E01
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White Whitened 
Elm

Elm OakGrey Canaletto 
Walnut

Concrete

Melamine

White Light Green

Glass

White ChromeUmbra GreySilver

Metal

Polymers

White Red BlackGreen GreyLight Blue

Everyday 
Collection

Finishes and materials
Materiali e finiture
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On stock

On stock

On stock

C05

D02

D03

D03/363 D03/375

D03/366

D03/376

D03/378

D03/374

D03/370

D03/380

D03/379

D03/372

D03/368

D03/367

D03/369

D03/377

D03/371

D03/365

D03/373

D03/381

D03/364

On stock

On stock

On stock

B01

B03

C01
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On stock

On stock

P01

E01

E02

E01/417

E02/438

E01/427

E02/439

E01/423

E02/445

E01/421

E02/436

E01/425

E02/444

E01/434

E02/452

E01/418

E02/440

E01/426

E02/446

E01/420

E02/437

E01/424

E02/453

E01/431

E02/449

E01/419

E02/441

E01/429

E02/447

E01/428

E02/442

E01/432

E02/450

E01/422

E02/454

E01/430

E02/448

E01/435

E02/443

E01/433

E02/451

On stock

D04

D05

D06

D04/382

D05/413

D06/495

D04/400

D05/407

D06/496

D04/398

D05/412

D06/513

D04/385

D06/500

D04/399

D05/415

D06/511

D04/393

D06/499

D04/383

D05/404

D06/497

D04/397

D05/408

D06/503

D04/386

D06/501

D04/392

D05/402

D06/506

D04/391

D05/414

D06/508

D04/384

D05/405

D06/505

D04/401

D05/410

D06/509

D04/388

D06/502

D04/390

D05/403

D06/512

D04/395

D05/416

D06/510

D04/387

D05/406

D06/498

D04/389

D05/411

D06/507

D04/396

D05/409

D06/514

D04/394

D06/504
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E03

E04

E03/464

E04/475

E03/460

E04/480

E03/457

E04/484

E03/473

E04/490

E03/459

E04/491

E03/468

E04/486

E03/463

E04/477

E03/456

E04/487

E03/467

E04/493

E03/458

E04/482

E03/471

E04/479

E03/472

E04/476

E03/461

E04/485

E03/465

E04/494

E03/455

E04/483

E03/474

E04/488

E03/470

E04/481

E03/466

E04/478

E03/462

E04/492

E03/469

E04/489
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Product Design
Quadrifoglio Group R&D Dept.

Project Direction & Coordination
Quadrifoglio Group Marketing & Communication Dept.

Images
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